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Maj Britt byla navzdy zbavena prava vlastnit andulky.
Soud tak stanovil s nemilosrdnou jasnosti.

NESMI andulky vlastnit ani se o né starat az do kon-
ce zivota. Jinymi slovy mlze zapomenout na dosavadni
ptijemny zvyk, ze ji rano probudi spokojené Stébetani
téchto tvoreckt vychazejici ze zakrytych klect, které po
celd 1éta naplnovalo jeji obyvaci pokoj v nekone¢nych
$védskych lesich.

NESMTI vlastnit andulky.

Ani ptaky s podobnym typem zobdku. Jini ptaci ji
prekvapivé nezajimaji. Nechape, co na nich kdo ma.

Pokud nesmim mit andulky, pak uz je vsechno jed-
no, pomyslela si po vyneseni rozsudku.

Navic musela zaplatit pokutu ve vysi Sesti tisic ko-
run. Které neméla. Dohodla si splatkovy kalendar
s témi kretény ze Skandinaviska Enskilda Banken,
Skandinavské soukromé banky. Kazdy mésic ji z jeji jiz
tak skromné penze strhavali dvé sté korun.

To se stalo pred nc¢kolika lety, avSak jen ztidka uply-
ne hodina, aniz by to Maj Britt zabolelo. Ta udélost
ovliviiuje jeji myslenkové pochody. Z ponizeni se roz-
hodné nevzpamatovala. Naopak, nese si ho s sebou



jako vlajku, vysoko a vzpfimené. Svym zpusobem lze
fici, ze ji to probudilo.

Az do udalosti s andulkami byla Maj Britt po cely
zivot starostlivou a peclivou hospodyni. Jako mnoho
zen své generace toho pfili§ nenamluvila, nevyjadiova-
la vlastni nazory a vénovala se vyhradné détem, myti
nadobi a jinym c¢innostem, které mimo Ctyfi stény do-
mova nejsou vidét.

Po udalosti s andulkami najednou nahlédla svét no-
vyma ocima.

A spattila, ze si v ném lze pékné uzivat.
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Maj Britt s andulkami byla jina nez Maj Britt bez an-
dulek.

Andulkova Maj Britt byla takfka dojemné¢ veseld.
S pobrukovanim trpélivé c¢ekavala, az se jeji manzel
Birger vrati na vikend domii z tovarny v Géteborgu
(a pozdéji z tovarny v Umea), a mezitim vychovavala
déti, pekla, obdélavala bramborové pole a sledovala,
jak si ro¢ni obdobi pohravaji s obrovskym stromem na
dvore, mimochodem dubem. A pozdéji, kdyz se déti
odstéhovaly do velkomést, aby se zafidily po svém,
vytrvale ménila andulkdm vodu, sypala jim seminka
a vsouvala jim mezi mfize kleci kousky jablek (ze za-
hrady), ostatné klece vidy udrzovala vzorné vycidéné,
to se rozumi prakticky samo sebou, ale nyni jsme to
navic zcela explicitné vyjadrili, a tim zd@raznili.

Bezandulkova Maj Britt je oproti tomu nastvana.
Nastvana na lokalni, ale také globalni tirovni.

Je nastvana na $védsky pravni systém. Stat je ji témér
lhostejny. Finan¢nimu ustavu Skandinaviska Enskilda
Banken pfeje jen to nejhorsi. Firmé Volvo Lastvagnar,
$védskému vyrobci nakladnich vozidel, vy¢ita, ze se Bir-
gerovi nikdy nedostalo uznani za jeho cenny piispévek
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k vyvoji nakladnich automobilti, a kazdy vecer se mod-
li k Bohu, aby prodavac v karlstadském zverimexu, kte-
ry ji odmita prodat nové andulky, kdykoli se o jejich
nakup pokousi, uklouzl ve svém obchod¢ na schodech
a zapichl si kliku od dveii do vedlejSich nosnich du-
tin — nebo pfinejmensim do patra.

Na Boha je ostatné nasStvana také. Neodepsala ho
vSak docela. Nechava mu malicko pooteviena vratka.
Nema si totiz jinak s kym promluvit.
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Samoziejmé ze Maj Britt zasla prili§ daleko. O tom
neni pochyb. To je ji bolestné jasné. Dnes uz ano.
A mrzi ji to. Rada by sviij ¢in vzala zpatky. Jenze po
Birgerové smrti se ji uplné zatmélo a po desetiletich
fadného chovu andulek ji najednou napadlo, jako se
to mize stat komukoli, kdo ma pravé $patny den, ze ty
boulicky, které maji andulky nad zobdkem, jim jsou na
obtiz. Ptislo ji, ze tyhle nosni dirky, nebo co to vlastné
je, jsou ze strany prirody omylem, a proto je vSem cel-
kem velkymi klestickami na nehty odstipla. Andulky si
jednou rukou pevné pftidrzela a druhou jim boulicky
odstipla.

To ocividné nelze provadét beztrestné.

A misto aby se ji dostalo pomoci a moznosti si s né-
kym popovidat, pohnal ji systém pred soud, ponizil
ji a zbavil moznosti stykat se s jedinymi tvory, ktefi ji
rozuméli a jimz ona sama méla zajem rozumét.
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Maj Britt bydli na svém malém hospodaistvi devade-
sat dva let. Vyrostla tam s rodici a sedmi sourozenci.
A jako jedina z rodiny tam zustala i poté, co se ostatni
odstéhovali a rodice zestarli a odesli. Na scéné se ob-
jevil Birger a nastésti se mu v lese také libilo. Chodil
Casto na lov a rybafil. Ticho mu nevadilo. Citil se tu
dobre. Kdyz ve ctyficatych letech dostal praci u firmy
Volvo Lastvagnar v Géteborgu, Maj Britt to znervoz-
nilo, avSak Birger se postupné smifil s tim, ze by Maj
Britt neméla v Goteborgu co na praci, a proto do za-
méstnani dojizdél. Prvnich dvacet let kazdy tyden, ale
pozdéji ho na vlastni zadost pfelozili do firemni tovar-
ny v Umea, a to pak byval pry¢ nékolik mésict v kuse,
nicméné jakmile se zlepSila dopravni infrastruktura,
zacal tydné pendlovat i odtamtud. Néjakych sedm set
osm set kilometrii jedna cesta. Slychali o jinych, ktefi
také museli za praci dojizdét daleko, a proto se s tim
naucili zit. Lidé jsou rzni. Néktefi to maji do prace
kousek, jini daleko. V radiu navic slyseli o jednom chla-
pikovi, ktery tfikrat tydné jezdil tii sta Sedesat kilomet-
ri na zkousku orchestru.
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Obec Eda se s Maj Britt trapi uz nékolik let. Maj Britt
se na star4 kolena proménila v potiZistku. Spatné cho-
di, ale na 1é¢bu nedochézi, protoze ma (opravnéné) po-
dezfeni, ze by ji tam pfemlouvali, aby se prestéhovala
ze svého hospodarstvi do domova pro seniory, kde by
mohli 1épe kontrolovat jeji napady a zatinat jim tipec.
Diky jisté substanci, ktera se necekané zjevila v jejim
zivoté (a o niZ bude pojednano pozdéji), vzdoruje bo-
lestem a pohybuje se s pomoci starych bambusovych
lyzatskych hilek. Pevné se jich drzi. Je tak v obci Eda
znamou postavickou. Staficka a téméf vysuSena Ze-
nuska, kterd se s nimahou belha opirajic se o lyzarské
hole. Nezasvécenému pozorovateli by se mohlo zdat,
ze se podobné jako néktefi mistni padesatnici a Sede-
satnici vrhla na nordic walking, ale nic nemtize byt
pravdé vzdalenéjsi. Maj Brittiny bambusové hole ne-
maji s nordic walkingem nic spole¢ného. A kdyby Maj
Britt védéla, co nordic walking je, opovrhovala by jim.
Pro ni prosté¢ hole predstavuji jediny zptsob, jak se po-
hybovat. V téch ridkych ptipadech, kdy spi, je opira
o no¢ni stolek. Zbytek ¢asu je ma vzdycky s sebou, at je
kdekoli. Dfevéné podlahy u ni doma jsou sama drobna
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dirka od kovovych hrotii, ale to Maj Britt netrapi. Uz
davno ji nezajima, jak podlahy vypadaji, vlastné ani jak
vypada cokoli jiného.

Na obecnim tifadé si s ni tak aplné nevi rady. Na jed-
nu stranu se citi moralné povinovani chovat se k nej-
star$i zené v obci s dctou, ale na stranu druhou nikdo
z nich nepochybuje o tom, zZe ji nelze nijak pomoci.
Rikaji si, ze kdy? ji ob¢as $oupnou néjaky ten pamlsek,
asi tak jako psovi, uSetfi si spoustu problému. Proto-
ze Maj Britt se nikdy nevzdava. Telefonuje zastupite-
ldm a chodi za nimi a trpélivé ¢eka i v pripadé, kdy
se ji dostane informace, ze ¢lovék, s nimz chce mluvit,
neni pfitomen. Nikoho se neboji. Pochopila, ze ma
sva prava, a tim se proménila v no¢ni mtiru byrokrata.
Zastupitelé ji nemaji radi, ale musi ji pomahat a tuto
dvojakou situaci samoziejmé Maj Britt plné vyuziva.
Nékdy, zvlasté po telefonu, piisobi racionalné a mile,
a pak snadno dosahne, ¢eho chce. Takto se naptiklad
vnutila na nékolik kurzt poradanych mistni pobockou
uradu prace — ackoli ty jsou v podstaté vyhrazeny pro
lidi v aktivnim véku, ktefi potiebuji rekvalifikaci nebo
jinou pomoc se zaclenénim do pracovniho procesu.
Nejnovéji se pred nckolika mésici zucastnila osmity-
denniho kurzu zachdzeni s internetem a v souvislosti
s tim si navzdory svému vysokému véku dokazala za-
ridit finan¢ni pfispévek na obstarani pocitace. Ten ted
stoji na jejim kuchynském stole. Protoze pro Maj Britt
je kuchyné nejdilezitéjsi mistnosti. Neni velka, ale Maj
Britt v ni ma na dosah vsechno, co potfebuje: kamna,
radio, prekapava¢ na kavu, fotografie déti, vnoucat
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a pravnoucat,* a také vyhled na dub na dvore a dale
na pole, ktera propachtovala sousedovi, jehoz jméno si
obcas nedokaze vybavit.
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* ad Maj Brittiny déti, vnhoucata a pravnoucata

Maj Britt ma dva syny, Goéstu a Hasseho, obéma je pres
sedmdesat. Gosta po cely dospély zivot vyucoval na
jedné helsinské Skole a po odchodu do penze uz v Hel-
sinkach ztstal, protoze tam bydli jeho déti (jak se jme-
nuji, je fuk) a také jejich déti, a samoziejmé rovnéz pro-
to, Ze uz tam zapustil kofeny. Mezi Finy je mu dobre.

Hasse je farmaceut na penzi, bydli ve Stockholmu
a trpi obli¢ejovou slepotou. Kviili tomu ma zivot po-
nékud tézsi, nez tak zivot zpravidla byva. Nepoznava
pratele, coz samozfejmé vede k fadé zvlastnich a zcas-
ti bolestnych situaci. Obcdas nepozna ani své dvé déti.
Identifikuje je jen podle obleceni nebo podle aut,
vnichz jezdi. Jeho starsi syn mél n¢kolik let vousy a pak
to nebyl problém, ale bez voust to miize pro Hasseho
byt kdokoli. O tuto poruchu se zacali nedavno zajimat
védci, proto existuje slusna nadéje, ze s postupem c¢asu
dokazou izolovat gen, ktery ji zptisobuje, a mozna ho
dokonce srazi na kolena.

Ani Gosta, ani Hasse nenavstévuji matku zrovna cas-
to. Jednou nebo dvakrat do roka. Vnoucata a pravnou-
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cata za ni jezdi jeSté méné a poté, co byla Maj Britt pred
nc¢kolika lety nacapana, jak pfed stédrovecerni vecefi za
rohem svého domu uziva substanci tisici bolest a zpt-
sobujici zménu osobnosti (jak o tom bude pojednano
pozdéji), ji oba synové tak trochu odepsali. Co mozna
nejcastéji ji vyzyvaji, aby pfijala nabidku od obce a pre-
st¢hovala se do domova pro seniory. Nesmifili se s tim,
jaky smér jeji zivot nové nabral. A ackoli se Hasse muze
ve svych farmaceutickych ¢asopisech dodist, ze v jinych
Castech svéta byla vySe zminéna substance akceptovana
jako analgetikum, je toho ndzoru, zZe matcin zvyk je ne-
horazny a tézko se s nim Ize vyrovnat. Navic ne vzdyc-
ky pozna jeji oblicej. Co je to za divnou babu? mysli si
nékdy, nez mu dojde, ze to je jeho vlastni matka, a opét
ho prepadne odevzdanost.

Ti, ktefi si po precteni této pasaze mysli, ze by si méli
o oblicejové slepoté zjistit vic, si mizou oteviit stranku
http://www.choisser.com/faceblind/ a vlastnim tempem
si precist podrobnosti o tom, co tato porucha obnasi. Tj,
ktefi si vic zjistit nechtéji, si mohou precist néco jiného
nebo se jit za pékného pocasi projit.
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Za pomoci pocitace provozuje Maj Britt cosi, o ¢em
se sama domniva, Ze to je podvratna ¢innost v podobé
vlastni webové stranky. Trochu se s ni trapi, ale kdyz se
ji zadari, aktualizuje ji, piSe na ni protesty a rady a vy-
zyva lidi k revolté, at uz se nachdazeji kdekoli na svété.
Pokud jsou napiiklad na Sri Lance, podnécuje je Maj
Britt, aby se vydali do hor a projevili odpor vii¢i pod-
minkam, v jakych ziji a pracuji sbéraci ¢aje. Nedostava-
ji téméf zadnou mzdu a ziji v nepfijatelnych podmin-
kach, nemaji moznost svilj zivot zménit a podle Maj
Britt bychom pravé tohle méli mit na paméti, az pristé
pohodIné usazeni nad kouficim $alkem caje dame vol-
ny priachod mySlenkam. Maj Britt chce, abychom si
uvédomovali, ze nékdo musel ten na$ ¢aj oddtit. Caj,
ktery pfedstavuje v naSem vSednim dni pauzu, je pro
jiné celozivotnim peklem, to ndm chce Maj Britt pfi-
pomenout.

Informace o bezpravi tohoto svéta ziskava prostred-
nictvim novin a ¢asopisti a rovnéZ na internetu. Cist
anglicky ji ¢ini potize, je vSak toho nazoru, Ze naléza
dostatek informaci v jazycich, kterym rozumi, tedy ve
§védstiné, v norstiné a v nouziiv danstiné. S internetem
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je Maj Britt dost spokojend. Otevfel ji nové moznosti.
Dokonce ji zavolali z jistého stockholmského obchodu
se zdravou vyzivou a zeptali se ji, jestli by nemohli na
jeji webovou stranku umistit svoji reklamu. Maj Britt
je poslala nékam, ale vzapéti toho zalitovala a zavolala
jim zpatky a od té doby lze v hornim rohu jeji webové
stranky spatfit uzoucky reklamni banner na dopln¢k
stravy s vysokym obsahem polynenasycenych mast-
nych kyselin. Noviny a cCasopisy, jez nema Maj Britt
piedplacené, si ¢te v knihovné (Biblioteket ska vara en
attraktiv métesplats for livsldngt lirande, kulturella upple-
velser och demokratiska grundvdrden. Biblioteket skal vara
en spjutspets i Eda kommun bdde vad géller ny teknik och
hog informationskompetens, tedy Knihovna ma byt atrak-
tivnim centrem celozivotniho vzdélavani, kulturnich
zazitki a demokratickych hodnot. Knihovna v obci
Eda ma zastavat kli¢ovou roli v oblasti novych techno-
logii a informac¢nich kompetenci). Obcas si Maj Britt
bere ¢tivo domd. Jinymi slovy: krade ho. Déla to nato-
lik ¢asto, ze si musela v obyvacim pokoji zfidit regal jen
na casopisy. Aby na néj méla misto, musela z jedné celé
stény sundat porcelanové talitky s modrym kvétino-
vym dekorem z produkce danské kralovské porcelanky
Royal Copenhagen (a variety of outstanding designs and
porcelain crafismanship, tedy Siroka paleta vyjimecnych
vzort a femeslna zrucnost), které sbirala dobrych sede-
sat let. Po uddlosti s andulkami na né najednou zacala
pohlizet jako na kramy, vyhazela je co nejdal do zahra-
dy a né¢kolikrat je prejela starym traktorem. Nechtéla
doprat jinym mistnim sbératelim tu radost, kterou by
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jim jisté pfivodilo zjisténi, ze je na bleSaku za hubicku
témér kompletni sbirka porcelanu Royal Copenhagen
s modrym kvétinovym dekorem.

Mimo konkrétni priklady bezpravi, které si Maj Britt
aktivné vyhledava, obsahuje jeji webova stranka proje-
vy poboufeni, s jehoz vyhledavanim ji nikdo pomahat
nemusi. Nese si ho v sobé sama. Je ho prakticky plna.
Jde o vztek, ktery je konkrétné zacileny i zcela bezcil-
ny zaroven. Maj Britt ma silné podezfeni, zZe zZivot je
v podstaté nespravedlivy, ze bezpravi nebere konce, ze
se stejné jako vesmir rozpina jiz davno ustalenym tem-
pem a zvétSuje se a rozmahd kazdym dnem a kazdou
vtefinou. Také ji rozciluje vlastni zabednénost. Dési
ji, Ze musela zestarnout, aby si uvédomila, jak spolu

vSechno souvisi.
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Anton von Borring, tak zni jméno jistého muze. Tak zni
jméno Maj Brittina souseda. Jeho diim je vzdalen nece-
ly kilometr od Maj Brittina hospodarstvi. Je to jediny
soused. Nikdo mensi nez majitel panstvi. Statek Maj
Brittiny rodiny byl po staleti majetkem jeho rodu, avSak
Birger* dokézal jednoho svatojanského vecera koncem
Sedesatych let von Borringa premluvit, aby jim ho pro-
dal. Ze starého pratelstvi. A v opilosti. Von Borring pije
velice zfidka, takze to byla prosté Stastna souhra okol-
nosti. Kdyz se nasledujiciho dne probudil a svého ¢inu
zalitoval, byla uz smlouva podepsané. Clovék nikdy
nema prodavat ptdu. To uci $lechticti rodice své §lech-
tické potomky. Obnovitelné zdroje se klidné¢ prodavat
mohou. Tedy dfivi, ryby, losi a obili. Jen ptida sama ne.
Pidu za zadnou cenu nikdy neprodavej, uci. Vlastnit je
aristokratické, prodavat ostudné. Tak to je.

Jenze von Borring prodal. Zradil své predky a prodal
malé hospodarstvi a pozemek, na némz stalo. A to ani
nepotteboval penize.

Pravé von Borring informoval spolek na ochranu
zvirat o oné udalosti s andulkami.

To si zapamatujte.
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* ad Birger

Birger je tedy zesnuly Maj Brittin manzel. Z vlastni
zkuSenosti vim (ja, autor tohoto textu), ze néktefi cte-
nafi vyzaduji opakovani podobnych informaci. Mohou
k tomu mit fadu divodd. Mozna jsou lehce zaostali
nebo maji tieba jen naspéch, a proto ¢tou text rychleji,
nez by bylo zdhodno. Recenzenti (kupiikladu) patii do
zvlastni skupiny, ktera musi v priib¢hu nékolika malo
mésict precist obrovské hromady knih a vytvorit si na
né nazor. Musi se orientovat v mnoha jménech, mnoha
zapletkach a mnoha literarnich stylech. A zvlasté v pii-
padech, kdy jsou recenzenti predpojati a ¢tou néjakou
knihu proto, ze si tim chtéji potvrdit, Ze jeji autor pise
$patné, se muze snadno stat, Ze zcela nepochyti, kterd
fiktivni postava se jak jmenuje. Doneslo se mi dokon-
ce, Ze existuji recenzenti, ktefi na redakcnich poradach
prosi, aby jim byly pridéleny knihy, o nichz si jsou jis-
ti, Ze se jim nebudou libit. U nékoho muze byt touha
zafiznout urcitou knihu silna a vyhranéna. Ne nepo-
dobna sexualnimu pudu. A pro¢ ne? Jisté to muze byt
zabava. Dokazete si ale sami predstavit, jakyma oc¢ima
takovi lidé pfislusny text ¢tou. Klidné jim mutze utéct
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néjaké to jméno, a oni se pritom nebudou obtézovat
s listovanim dozadu a ovéfovanim toho, o kom vlastné
¢tou. Proto znovu opakuji: Birger je zesnuly Maj Brit-
tin manzel. Neni nejdtlezitéjsi postavou tohoto textu,
ale ma v ném své misto. Leccos vam unikne, pokud si
nezapamatujete, kdo to je, respektive tedy byl. Ostatni
zminované postavy povétSinou ziji. Ale chudak Birger
je uz po smrti.
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